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Daé sprach der viirste Liddamus:
?waz solte der in mines hérren hiis,
der im sinen vater sluoc

unt daz laster im s6 nahe truoc?
ist min hérre wert bekant,

daz richet alhie sin selbes hant.
s gelt ein t6t den andern tot.
ich weene geliche sin die nét.”
N1 seht ir, wie Gawan do stuont.
alrést was im groz angest kunt.
D6 sprach Kingrimursel:

”swer mit der dr6é waere s snel,
der solte ouch gahen in den strit.
ir habt gedrenge oder wit,

man mac sich iwer lihte erwern.
hér Liddamus, vil wol ernern
trtiwe ich vor iu disen man.
swaz iu der hete getan,

ir liezetz ungerochen.

ir habt iuch gar versprochen.
man sol iu wol gelouben,

daz iuch nie mannes ougen

gesdhen ze vorderst, dd man streit.

iu was ie striten wol so leit,

daz ir der vluht begundet.
dennoch ir mér wol kundet:

swa man ie gein strite dranc,

da teetet ir wibes widerwanc.
swelich kiinec sich 14t an iwern rat,
vil twerhes dem diu krone stat.

D Fr5

1 Initiale D 9 Majuskel D 11 Majuskel D

28 teetet] tatint Fr5 30 dem] im Fr5

29.8.2024, 16:20 Uhr

*m
do6 sprach der viirste Liddamus:
”waz solt er in mines hérren hiis,
der ime sinen vater sluoc
und daz laster ime s6 nahe truoc?

5 ist min hér an wer bekant,
daz richet an wer sin selbes hant.
so gelte ein t6t den andern tot.
ich weene glich sin die not.”
ni sehet ir, wie Gawan do stuont.

10  allerérst was ime groz angest kunt.
D6 sprach Kingrimursel:

”wer mit der drd waere s6 snel,
der solte ouch gahen in den strit.
ir habt gedrenge oder wit,

15 man mac sich iuwer lihte erwern.
hér Liddamus, vil wol ernern
triiwe ich vor iu disen man.
waz iu der hete getan,
ir liezet daz ungerochen.

20  ir habet iuch gar versprochen.
man giht daz ane lougen,
daz iuch nie mannes ougen
gesdhen ze vorderst, dd man streit.
iu was ie striten wol so leit,

25 daz ir der vluht begundet.
dannoch ir mér wol kundet:
wa man ie gegen strite dranc,
da tatet ir wibes widerwanc.
welich kiinic sich 14t an iuweren rat,

30 vil twerhes ime diu krone stat.
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11 Illustration mit Uberschrift: Also der kvnnig kingrumursel
zu dem hertzogen liddinynus sprach das er in nit an keime strit
zu vorderst sehe n Also der konig [Rymn]: Rymorsel zu dem
herczogen liddynnynus sprach das er >in< niemer an keinem
strit zu vordest >nie< sehe o - Initiale m n o

1 Liddamus] liddamas m lidamis n liddamus o 2 his] his n 3 ime]
in n - sinen| sine m 5 bekant] erkant n o 6 an wer| alhie n o -
sin] sins o 9 sehet] scheut o - d6] da o 10 kunt] [kust]: kunt o 11
Kingrimursel] kingrinvrsel m kingrunnursel n kingrumursel o 13
der] Den n o 16 hér Liddamus] Herliddamus m Her liddenynus
n Her liddmuus o 18 hete] hat n 19 liezet] liessen o 23 gesahen]
Gesehen n - vorderst] furdast o - d4 man streit] an dem strit n
0 27 man] namm o - dranc] twang o 28 da] Do m n o - tatet]
totten m (o) - widerwanc] [wider twang]: wider wang o 29 kiinic|
[wang]: konig o - an] [an]: de o - iuweren] iren m 30 krone] troste m
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Dé sprach der viirste Lidamus:

”waz solt der in mines hérren hiis,

der im sinen vater sluoc

unde daz laster im s6 ndhen truoc?
5 ist mim hérren wer bekant,

ez richet al hie sin selbes hant.

s0 gelte ein tot den andern tot.

ich waene gelich sin dise nét.”

ni seht, wie Gawan do stuont.

10  alrést was im groz angest kunt.
do sprach Kingrimursel:

”swer mit der rede weere s snel,
der solt ouch gahen in den strit.
ir habet gedrenge oder wit,

15 man mac sich iwer lihte erweren.
hér Lidamus, vil wol erneren
triwe ich vor iu disen man.
swaz er iu hete getén,
ir liezet ez unerrochen.

20  ir habet iuch gar versprochen.
man sol iu wol gelouben,
daz iuch nie mannes ougen
gesdhen ze vorderste, dd man streit.
iu was ie striten wol sb leit,

25 daz ir der vluht begundet.
dannoch ir mér wol kundet:
swi man ie gein strite dranc,
da tatet ir wibes widerwanc.
swelch kiinic sich laet an iweren rat,

30  vil twerhes dem sin krone stat.
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1 Initiale GT1 O L Q R Z 15 Initiale 1

1 Do] ~o O Da M - viirste] king R - Lidamus] Liddamus O
(Q) (2) Lyddamvs L litdamusz M lidanus R 2 solt] sol O L Q
3 sinen] [seinem]: seinen Q 4 daz laster im| im daz laster O L
(R) im sein laster Q 5 mim hérren] min herre G (L) (M) Z mein
herren Q - wer] wert L M - bekant] erkant Z 6 ez] Daz O L (M)
(Q) (R) Z - richet] reche O richtet M - al] om. M R - sin selbes]
sin O L (Q) billich sin R 7 ein] den I - den] ein I 8 sin] si I O Z -
dise] disiu I div O (L) (M) (Q) (R) (2) 9 wie] ir wie O (Q) Z ir
M - Gawan] Gawin R - d6] da M Z 10 gr6z] om. 111 d6] Da M -
Kingrimursel] Kyngrimvrsel O (M) kingrymvrsel L kingrim vrsel
Q ktngrumursel R 12 swer] Wer L Q R - mit der rede waere] mit
rede wer I mit der dro wer O M (Z) mit drov were L wer mit der
trew Q (R) 14 oder] olde G 15 sich] om. R - iwer lihte] ev vil
lihte I iwer wol O euch lichte Q 16 Lidamus] Liddamvs O (Z)
lyddamvs L litdamus M liddanus Q - vil] wil Q - wol] lihte O -
erneren] der neren Q [erwern]: ernern R 17 tru ich hin I - triwe]
Trewet Q - vor iu] wol L 18 swaz] Waz L (M) (Q) (R) - er iu] iv
der O (L) (M) (Q) (R) (Z) - hete] had M 19 ir] Er Q - liezet ez]
liezez I lieszet L liesset des Q - unerrochen] vngerochen O L (M)
Q R Z 21 Wan esz ist gar vngelogin M 22 iuch] om. L - ougen]
oge 1 23 gesdhen ze vorderste] sach ze vordrest I Gesahen O Q
(R) Vch gesahen L - da] do O Q R wa L - streit] so streit O 24
striten] strit I 25 begundet] [begvnnet]: begvndet O beginnet Q
26 mér wol] da mer I mir wol M - kundet] kiinnet Q 27 swa] Wo
L (M) Q (R) 29 swelch] Welch L (R) Wech Q - kiinic] om. L -
leet] om. Z 30 twerhes| weihes Q - dem sin] im diu I (O) (R) dem
die L (M) Q Z
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D6 sprach der viirste Lyddamus:
”waz wolte der in mines hérren hiis,
der im sinen vater sluoc
unde im daz laster s6 nahe truoc?
5 ist minem hérren wer bekant,
daz richet alhie sin hant.
sO gelte ein t6t den andern tot.
ich waene, glich si diu not.”
N1 seht ir, wie Gawan do stuont.
10 alrést was im groz angest kunt.
D6 sprach Kyngrimursel:
”swer mit der rede waere s6 snel,
der solt ouch géhen in den strit.
ir habt gedrenge oder wit,
15 man mac sich iuwer lihte erwern.
hér Lyddamus, vil wol ernern,
ich getriuwe disem man.
swaz iu der hat getéan,
ir liezetz ungerochen.
20  ir habt iuch gar versprochen.
man sol iu wol gelouben,
daz iuch niemannes ougen
gesdhen, d4 man streit.
iu was ie striten wol so leit,
25 daz ir der vluht begundet.
dannoch ir mér kundet:
swa ie gegen strite dranc,
da tatet ir wibes widerwanc.
swelch kiinec sich 14t an iuwern rat,
30  vil twerhes im diu krone stat.
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1 Majuskel T 9 Majuskel T 11 Majuskel T - Initiale W

1 Lyddamus] Lydamus U littamus V lidamus W 2 wolte] solte U
V W 5 minem hérren] min herre an V 6 sin] sin selbes V mein W
7 gelte] gilt U 9 ir] om. U V - dd] nu do U 11 sprach] sprach der
U - Kyngrimursel] kingrimorsel U kingrimursel W 12 swer] Wer
U W - rede] dro W 13 in] an W 15 iuwer lihte] licht vwer U 16
Lyddamus] littamus V lidamus W - vil wol] gar schon W 17 ich
getriuwe disem] Truwe ich disen U Truwe ich vor tich disen V (W)
18 swaz| Waz U (W) - hat] hette V 20 iuch] iv T 21 Man giht
dez ane logen V 22 juch] iv T 23 gesadhen] Gesohent zevorderst
V - da] Do U (V) (W) 26 kundet] wol kundet U (V) (W) 27 swa]
Wo man U Swa man V Mo man W 28 di] Do U W 29 swelch]
Welch U W 30 im diu kréne] im [*]: die crone V dem sein krone W



